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VALENCIA
Im Einklang mit dem Universum
I N  H A R M O N Y  W I T H  T H E  U N I V E R S E

Der Urknall. Eine gewaltige Explosion. Das Universum entsteht. 

Im Bruchteil einer Sekunde. Geballte Energie wandelt sich. 

In Materie. Milliarden von Jahren später. Sonnen, Planeten,  

Kontinente, Gesteine, Mineralien. Jeder Stein der VALENCIA-

Schmuckedition zeugt von geheimnisvoller Schöpfung, kosmi-

scher Energie und Kraft des Plasmas. Als Naturstein hat jeder 

seine eigene Geschichte, sein individuelles Muster und seinen 

Platz in der Harmonie der Welt.

The big bang. An enormous explosion. The universe is born. In 

the fraction of a second. Concentrated energy turns into matter. 

Billions of years later. Suns, planets, continents, rocks, minerals. 

Every stone in the jewellery VALENCIA edition bears witness to 

mysterious creation, cosmic energy, and the power of plasma. 

The natural stones each have their own individual patterns and 

places in the world’s harmony.
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Badästhetik in neuer Dimension – 

VALENCIA mit edlen Natursteinen

BATHROOM AESTHETICS IN A NEW DIMENSION – 

VALENCIA WITH PRECIOUS NATURAL STONES

Das neue Schmuckdesign von VALENCIA: die Schönheit und Einzigartigkeit von Schmuck-

steinen aus der Natur in Verbindung mit exklusiven, luxuriösen Oberfl ächenveredelungen 

von Jörger. Funkelnde Steine von magischer Schönheit zieren die Griff e der VALENCIA-

Badarmaturen. Zur Auswahl stehen weißer Türkis, Labradorit, violetter Amethyst, schwarzer 

Marmor, blauer Aventurin, Malachit und Palissandro Blue.

The new  VALENCIA jewellery design, featuring the magical beauty and uniqueness 

of natural gemstones combined with exclusive, luxurious surface finishes by Jörger. 

Scintillating stones of magical beauty adorn the handles of the VALENCIA bathroom taps. 

Available are white turquoise, labradorite, violet amethyst, black marble, blue aventurine, 

malachite and palissandro blue.
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Die sieben Schmucksteine auf einen Blick – beispielhaft kombiniert mit sieben 

edlen Oberfl ächen in matter und glänzender Ausführung. 

The seven gemstones at a single glance – shown in exemplary combinations with 

seven precious surfaces in matt and shiny fi nishes.

Jeder einzelne Stein ist so einzigartig wie die Seele eines 

Menschen. Jeder Stein ist ein Unikat – jedes Projekt ist die 

Seele des Kunden.

Every single stone is as unique as a person’s soul. Each stone is 

unique – each project is the customer’s soul.
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Waschtisch 3-Loch Batterie mit weißem Türkis in Nerz. 

Herkunft des seltenen Schmucksteins: USA.

Washbasin 3-hole mixer with white turquoise in mink. 

Origin of the rare gemstone: USA.
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Aparte Designoptionen – 
luxuriös und sehr dekorativ

DISTINCTIVE DESIGN OPTIONS – LUXURIOUS AND VERY DECORATIVE
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Der neue Dresscode für VALENCIA – 
Schmuckdesign in seiner schönsten Form

T H E  N E W  VA L E N C I A  D R E S S  C O D E  –  J E W E L L E R Y  D E S I G N  AT  I T S  F I N E S T
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Das neue Design von VALENCIA – Ausgewählte Kombinationen von Schmucksteinen und Oberfl ächen

The new VALENCIA jewellery design – exclusive combinations of gemstones and surfaces
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(.035-53) Silbernickel – Violetter Amethyst

polished nickel – violet amethyst

(.035-52) Silbernickel – Schwarzer Marmor

polished nickel – black marble

(.035-51) Silbernickel – Weißer Türkis

polished nickel – white turquoise
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Magisch schön  
VALENCIA in Roségold 

mit Labradorit

MAGICAL BEAUTY – VALENCIA IN ROSE GOLD 

WITH LABRADORITE

(.035-55) Silbernickel – Labradorit

polished nickel – labradorite

(.035-56) Silbernickel – Blauer Aventurin 

polished nickel – blue aventurine

(.035-54) Silbernickel – Malachit

polished nickel – malachite

(.035-21) Silbernickel – weißer Kristall

polished nickel – white crystal

(.035-00) Silbernickel – Metalleinsatz

polished nickel – metal insert

(.035-60) Silbernickel – Palissandro Blue

polished nickel – palissandro blue

(.035-12) Silbernickel – schwarzer Kristall

polished nickel – black crystal
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Armaturen und Accessoires in Nerz matt mit blauem Aventurin

Taps and accessories in mink matt with blue aventurine
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Elegant, modern, luxuriös – VALENCIA in Nerz matt 

mit blauem Aventurin. Der edle Anthrazitton des 

seidig schimmernden Finishs bringt den kostbaren 

Naturstein schön zum Leuchten.

Elegant, modern, luxurious – VALENCIA in mink matt 

with blue aventurine. The refined anthracite shade of 

the silky shimmering finish makes the precious natural 

stone shine prettily.

Unterputz 1-Hand Batterie, Schlauchbrausegarnitur, Bidet 1-Hand Batterie 

und Accessoires in Nerz matt · Concealed single lever mixer, shower combination, 

single lever bidet mixer and accessories in mink matt
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Freistehende Waschtisch 1-Hand Batterie in Nerz matt

Free standing single lever washbasin mixer in mink matt
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Eleganz mit Wow-Effekt – 
VALENCIA in Nerz matt mit 
blauem Aventurin

E L E G A N C E  W I T H  A  W O W  E F F E C T  –  VA L E N C I A  I N  M I N K  M AT T 

W I T H  B LU E  AV E N T U R I N E
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Oberflächen und Veredelungen  –
Blauer Aventurin

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  B LU E  AV E N T U R I N E

(.000-56) Chrom

 chrome

(.095-56) Nerz

 mink

(.035-56) Silbernickel

 polished nickel

(.040-56) Edelmessing

 sunshine

(.011-56) Bronze

 bronze

(.096-56) Nerz matt

 mink matt

(.036-56) Nickel matt

 satin nickel

(.041-56) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-56) Platin

 platinum

(.022-56) Roségold

 rose gold
(.020-56) Gold

 gold

(.092-56) Schwarz matt

 black matt

(.066-56) Platin matt

 platinum matt

(.023-56) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-56) Weiß matt

 white matt

(.021-56) Gold matt

 gold matt
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Unterputz-Thermostat ¾“ mit Ventil-Modulen in Nerz matt

Concealed wall thermostat ¾“ with valve modules in mink matt
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Überirdisch schön und luxuriös – VALENCIA in Platin mit 

violettem Amethyst. Das Schmuckdesign wirkt zauberhaft char-

mant. Der reine und edle Glanz von Platin ist seidig und dezent, 

die silbergraue Farbe mit leicht rötlicher Nuance elegant und 

wunderschön. Ideal dazu das kräftige Violett des Amethysts. 

Anmutig, fast schwerelos steht die elegante VALENCIA-Armatur 

an der Seite der blütenrein weißen Badewanne.

Unearthly beauty and luxury – VALENCIA in platinum with 

violet amethyst. The jewellery design has a magically charming 

air. The pure and refined platinum sheen is silky and discreet, 

the silver-grey colour with a slight reddish hue elegant and 

beautiful. The strong violet of amethyst adds to this. Graceful to 

the point of seeming almost weightless, the elegant VALENCIA 

fitting is standing by the side of the pure white bath tub.
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Luxuriöser Blickfang: VALENCIA glänzt in Platin mit 

violettem Amethyst. Der Amethyst ist die wertvollste 

Quarzsorte und gilt in Violett als besonders kostbare 

Edelsteinvariante.

Luxurious eye catcher: VALENCIA shines in platinum 

with violet amethyst. Amethyst is the most valuable 

type of quartz, and its violet version is considered a 

particularly precious gemstone variety.
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Duschsystem mit Aufputz-Brausethermostat

Shower system with exposed thermostat
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Unterputz-Thermostat ¾“ mit Ventil-Modulen, Schlauchbrausegarnitur und Regenhimmel in Platin

Concealed wall thermostat ¾“ with valve modules, shower combination and rainheaven in platinum
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Violetter Amethyst ziert die VALENCIA-Thermostat-Armatur 

und Ventile in edel glänzendem Platin. Der Amethyst ruht 

eingefasst in einem Metallkorpus mit griffig gestaltetem 

Rändel im Industrial Style.

Violet amethyst decorates the VALENCIA thermostat fitting and 

valves in refined, shining platinum. The amethyst is resting in a 

metal body with an industrial-style knurl for a good grip.
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Exklusives Platin triff t 
violetten Amethyst – 
VALENCIA-Design mit 
Liebe zum Detail

E XC LU S I V E  P L AT I N U M  M E E T S

V I O L E T  A M E T H Y S T  – 

VA L E N C I A  J E W E L L E R Y  D E S I G N 

W I T H  LO V E  F O R  D E TA I L
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Oberflächen und Veredelungen  –
Violetter Amethyst

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  V I O L E T  A M E T H Y S T

(.000-53) Chrom

 chrome

(.095-53) Nerz

 mink

(.035-53) Silbernickel

 polished nickel

(.040-53) Edelmessing

 sunshine

(.011-53) Bronze

 bronze

(.096-53) Nerz matt

 mink matt

(.036-53) Nickel matt

 satin nickel

(.041-53) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-53) Platin

 platinum

(.022-53) Roségold

 rose gold
(.020-53) Gold

 gold

(.092-53) Schwarz matt

 black matt

(.066-53) Platin matt

 platinum matt

(.023-53) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-53) Weiß matt

 white matt

(.021-53) Gold matt

 gold matt
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Waschtisch 1-Hand Batterie XXL in Platin

Single lever washbasin mixer XXL in platinum
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Armaturen in Gold mit Malachit 

Taps in gold with malachite 
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Kühnes Design. Leuchtende Farben. Das exklusive 

Schmuckdesign von VALENCIA in Gold mit Malachit. 

Die Verbindung der 24-karätig vergoldeten Oberfl ä-

che mit dem faszinierend grünen Naturstein verleiht 

der Designarmatur äußerste Eleganz.

Bold design. Bright colours. Exclusive jewellery design 

of VALENCIA in gold with malachite. The combination 

of the 24-carat gilded surface with its fascinating 

green natural stone conveys the utmost elegance to 

the exclusive design tap.

Waschtisch 3-Loch Batterie und Waschtisch 1-Hand Batterie XXL in Gold

Washbasin 3-hole mixer and single lever washbasin mixer XXL in gold
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Wand-Waschtisch 3-Loch Batterie in Gold

Wall-washbasin 3-hole mixer in gold
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Hochkarätiges Design von magischer 
Anziehungskraft – VALENCIA in Gold mit Malachit

H I G H - C A R AT  D E S I G N  O F  M A G I C A L  AT T R A C T I O N  – 

VA L E N C I A  I N  G O L D  W I T H  M A L A C H I T E
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Prachtvoll in Form und Farbe – VALENCIA in Gold mit 

Malachit. Der grüne Schmuckstein und das Gold-

Finish sind ein Traumpaar von großer Eleganz und 

leuchtender Schönheit. Zeitlos, edel die Armaturen-

gestalt, formvollendet ihr Auslauf in Bogenform.

Magnificent in both colour and shape – VALENCIA 

in gold with malachite. The green gemstone and the 

gold finish are a dream team of great elegance and 

luminous beauty. The shape of the fitting is timeless 

and noble, and its arched spout is perfect in form.

Freistehende Wannen 1-Hand Batterie in Gold

Free standing tub/shower mixer set in gold
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Waschtisch 1-Hand Batterie XXL in Gold

Single lever washbasin mixer XXL in gold
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Oberflächen und Veredelungen  –
Malachit

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  M A L A C H I T E

(.000-54) Chrom

 chrome

(.095-54) Nerz

 mink

(.035-54) Silbernickel

 polished nickel

(.040-54) Edelmessing

 sunshine

(.011-54) Bronze

 bronze

(.096-54) Nerz matt

 mink matt

(.036-54) Nickel matt

 satin nickel

(.041-54) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-54) Platin

 platinum

(.022-54) Roségold

 rose gold
(.020-54) Gold

 gold

(.092-54) Schwarz matt

 black matt

(.066-54) Platin matt

 platinum matt

(.023-54) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-54) Weiß matt

 white matt

(.021-54) Gold matt

 gold matt
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Waschtisch 3-Loch Armatur und Accessoires in Gold

Washbasin 3-hole mixer and accessories in gold
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Exklusive Verführung – VALENCIA in Edelmessing matt mit 

schwarzem Marmor. Der edle Naturstein besticht durch seine 

Farbtiefe und Musterung in Form verzweigter Adern in Weiß 

und Hellgrau. Zusammen mit der galvanisch vergoldeten 

Oberfl äche in mattem Finish schaff t er eine besonders stilvol-

le Atmosphäre und strahlt exquisiten Luxus aus. VALENCIA in 

diesem Schmuckdesign – einfach sensationell schick, edel und 

elegant.

Exclusive temptation – VALENCIA in sunshine matt with black 

marble. The refi ned natural stone stands out with its deep 

colour and pattern in the form of branching veins in white and 

light grey. Together with the galvanically gilded surface with its 

matt fi nish, it is creating a particularly stylish atmosphere and 

exuding exquisite luxury. VALENCIA in this jewellery design – 

simply sensationally stylish, refi ned, and elegant.
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Waschtisch 3-Loch Batterie in Edelmessing matt

Washbasin 3-hole mixer in sunshine matt
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Wie ein einziges Schmuckstück, so kunstvoll ist 

VALENCIA bis ins Detail designt und gearbeitet. Hoch-

gradig elegant und dekorativ die Kombination von 

Edelmessing matt und schwarzem Marmor.

VALENCIA is designed and processed in every detail to 

become a unique piece of jewellery. Highly elegant and 

decorative combination of sunshine matt and black 

marble.

Wannenfüll- und Brausebatterie für Aufputzmontage, Wand-Waschtisch 

3-Loch Armatur in Edelmessing matt · Exposed tub/shower mixer set, 

wall-washbasin 3-hole mixer in sunshine matt

VA L E N C I A 45|



46 VA L E N C I A|



Armaturen in Edelmessing matt · Taps in sunshine matt
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Exquisiter Luxus in Edelmessing matt. Die Acces-

soires sind wie die Armaturen manuell veredelt und 

schimmern in dem besonders schönen Goldton von 

Jörger Design. 

Exquisite luxury in sunshine matt. The accessories, like 

the fittings, are manually refined and shimmering in 

the particularly beautiful gold shade of Jörger Design.
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Oberflächen und Veredelungen  –
Schwarzer Marmor

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  B L A C K  M A R B L E

(.000-52) Chrom

 chrome

(.095-52) Nerz

 mink

(.035-52) Silbernickel

 polished nickel

(.040-52) Edelmessing

 sunshine

(.011-52) Bronze

 bronze

(.096-52) Nerz matt

 mink matt

(.036-52) Nickel matt

 satin nickel

(.041-52) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-52) Platin

 platinum

(.022-52) Roségold

 rose gold
(.020-52) Gold

 gold

(.092-52) Schwarz matt

 black matt

(.066-52) Platin matt

 platinum matt

(.023-52) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-52) Weiß matt

 white matt

(.021-52) Gold matt

 gold matt

50 VA L E N C I A|



Waschtisch 3-Loch Batterie in Edelmessing matt

Washbasin 3-hole mixer in sunshine matt 
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Armaturen und Accessoires in Platin mit weißem Türkis · Taps and accessories in platinum with white turquoise
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Jörger goes Spa-Design – Willkommen in der 

exklusiven Wellness-Oase mit VALENCIA in Platin mit 

weißem Türkis. Sinnlich entspannen, neue Kraft 

schöpfen, Energie genießen.

Jörger goes Spa-Design – Welcome to Jörger’s wellness 

oasis with VALENCIA in platinum with white turquoise. 

Sensuous relaxation, finding new strength, enjoying 

energy.

Unterputz-Thermostat ¾“ mit Ventil-Modulen, Schlauchbrausegarnitur und 

Regenhimmel in Platin · Concealed wall thermostat ¾“ with valve modules, 

shower combination and rainheaven in platinum
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Raffinierte Ästhetik. Das Schmuckdesign 

in exklusivem Platin mit weißem Türkis 

verleiht VALENCIA eine neue Aura von 

großer Eleganz und reiner Schönheit.

Sophisticated aesthetics. The jewellery design 

in exclusive platinum with white turquoise 

gives VALENCIA a new aura of great elegance 

and pure beauty.
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Oberflächen und Veredelungen  –
Weißer Türkis

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  W H I T E  T U R Q U O I S E

(.000-51) Chrom

 chrome

(.095-51) Nerz

 mink

(.035-51) Silbernickel

 polished nickel

(.040-51) Edelmessing

 sunshine

(.011-51) Bronze

 bronze

(.096-51) Nerz matt

 mink matt

(.036-51) Nickel matt

 satin nickel

(.041-51) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-51) Platin

 platinum

(.022-51) Roségold

 rose gold
(.020-51) Gold

 gold

(.092-51) Schwarz matt

 black matt

(.066-51) Platin matt

 platinum matt

(.023-51) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-51) Weiß matt

 white matt

(.021-51) Gold matt

 gold matt
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Freistehende Waschtisch 1-Hand Batterie in Platin

Free standing single lever washbasin mixer in platinum
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Die phantastische Energie der Erneuerung. Eintauchen in ein 

Universum voller Natürlichkeit, Luxus und Ästhetik. Ausgleich 

und Erholung fi nden. Sich verlieren in dem, was man liebt – 

VALENCIA in Roségold mit Labradorit.

Der magisch schöne Labradorit ist ein schillernder Edelstein 

mit faszinierendem Metallglanz. Rätselhaft schön wirkt er 

zusammen mit Grüntönen. In zauberhafter Harmonie lebt der 

Stein aus Kanada mit Roségold von Jörger Design. Das luxu-

riöse Finish mit warmer, stimmungsvoller Ausstrahlung ist die 

Schmuckfarbe für charmanten Luxus im Bad.

The fantastical energy of renewal. Submerge in a perfectly 

natural, luxurious, and aesthetic universe. Find harmony and 

recovery. Get lost in what you love – VALENCIA in rose gold 

with labradorite.

The magically beautiful labradorite is a shimmering precious 

stone with a fascinating metal sheen. It has a mysteriously 

beautiful eff ect when combined with greens. The Canadian 

stone produces a magical harmony with rose gold by Jörger 

Design. The luxurious fi nish with a warm, atmospheric air is the 

decorative colour for charming luxury in the bathroom.

62 VA L E N C I A|



VA L E N C I A 63|



64 VA L E N C I A|



Freistehende Waschtisch 1-Hand Batterie in Roségold

Free standing single lever washbasin mixer in rose gold
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Gold mit einer besonderen Note. Roségold. 

Im Zusammenspiel mit dem wenig bekann-

ten Labradorit aus Kanada zieht VALENCIA 

alle Blicke auf sich und die Seele in den Bann.

Gold with a special note. Rose gold. In combi-

nation with the little-known labradorite stone 

from Canada, VALENCIA will be a proper eye-

catcher and cast its spell on your soul.
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Traumhaft, zum Verlieben schön ist das Bad en 

suite mit VALENCIA in hochkarätigem Roségold mit 

Labradorit – ein Meilenstein von erlesener Ästhetik im 

Bad. Eine grüne Oase, trendbewusst, chic, charmant, 

luxuriös.

VALENCIA with high-carat rose gold with labradorite 

makes the ensuite bathroom dreamlike and pretty 

enough to fall in love with – a milestone of refi ned 

aesthetics in the bathroom. A green oasis, trendy, 

stylish, charming, luxurious.

Unterputz-Thermostat ¾“ mit Ventil-Modulen, freistehende Wannen 1-Hand 

Batterie in Roségold · Concealed wall thermostat ¾“ with valve modules, free 

standing tub/shower mixer set in rose gold
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Duschsystem mit Aufputz-Brausethermostat in Roségold

Shower system with exposed thermostat in rose gold
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Oberflächen und Veredelungen  –
Labradorit

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  L A B R A D O R I T E

(.000-55) Chrom

 chrome

(.095-55) Nerz

 mink

(.035-55) Silbernickel

 polished nickel

(.040-55) Edelmessing

 sunshine

(.011-55) Bronze

 bronze

(.096-55) Nerz matt

 mink matt

(.036-55) Nickel matt

 satin nickel

(.041-55) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-55) Platin

 platinum

(.022-55) Roségold

 rose gold
(.020-55) Gold

 gold

(.092-55) Schwarz matt

 black matt

(.066-55) Platin matt

 platinum matt

(.023-55) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-55) Weiß matt

 white matt

(.021-55) Gold matt

 gold matt
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Freistehende Wannen 1-Hand Batterie in Roségold

Free standing tub/shower mixer set in rose gold
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Selten schön und luxuriös – 
VALENCIA in Silbernickel mit 
Palissandro Blue

A RARE AND LUXURIOUS BEAUTY – VALENCIA IN POLISHED NICKEL WITH 

PALISSANDRO BLUE

Exklusives Silbernickel von Jörger Design trifft auf edlen Marmor aus Italien – 

Premiere für Palissandro Blue als Schmuckstein für VALENCIA.

Der außergewöhnliche, bläulich-grau schimmernde Naturstein ist von stiller Schönheit 

und lässt das silberfarbene Edelfi nsh glänzen. Leicht pastellig in der Ausstrahlung, zieht 

der charmante Stein alle Blicke auf sich und seine sanft glänzende Schmuckfassung im 

Industrial Style mit griffi  g gestaltetem Rändel. Ein wahres Schmuckstück – zeitlos elegant 

und einzigartig!

Exclusive polished nickel by Jörger Design meets refi ned Italian marble – the première for 

Palissandro Blue as a gemstone for VALENCIA.

The extraordinary natural stone with its blue-grey shimmer is full of silent beauty and makes the 

silver refi ned fi nish shine. With a slightly pastel look, the charming stone is drawing all looks to 

itself and its gently gleaming industrial-style jewellery fi tting with a strikingly designed knurl. 

A true jewel – timelessly elegant and unique!
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Waschtisch 3-Loch Batterie und Accessoires in Silbernickel mit Palissandro Blue

Washbasin 3-hole mixer and accessories in polished nickel with Palissandro Blue
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Raffi  niertes Badambiente mit blauem Marmor – edel, 

elegant, luxuriös, natürlich schön. VALENCIA glänzt 

in Silbernickel mit Palissandro Blue. Ein Blickfang für 

sich der schön gestufte Armaturengriff  mit griffi  g 

gestaltetem Rändel im Industrial Style.

Atmospheric bathroom interior with grey-blue 

Palissandro Blue. Sophisticated design solution: The 

VALENCIA handles appear to match the blue marble 

wall in colour, while still adding beautiful highlights 

with their pretty patterns. It’s a subtle, artful twist for 

true aesthetes.
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Charme und Charisma, 
Raffi  nesse und Stil – 
VALENCIA in Silbernickel 
mit Palissandro Blue

C H A R M  A N D  C H A R I S M A ,

S O P H I S T I C AT I O N  A N D  S T Y L E  –

VA L E N C I A  I N  P O L I S H E D  N I C K E L

W I T H  PA L I S S A N D R O  B LU E
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Oberflächen und Veredelungen –
Palissandro Blue

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  PA L I S S A N D R O  B LU E

(.000-60) Chrom

 chrome

(.095-60) Nerz

 mink

(.035-60) Silbernickel

 polished nickel

(.040-60) Edelmessing

 sunshine

(.011-60) Bronze

 bronze

(.096-60) Nerz matt

 mink matt

(.036-60) Nickel matt

 satin nickel

(.041-60) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-60) Platin

 platinum

(.022-60) Roségold

 rose gold
(.020-60) Gold

 gold

(.092-60) Schwarz matt

 black matt

(.066-60) Platin matt

 platinum matt

(.023-60) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-60) Weiß matt

 white matt

(.021-60) Gold matt

 gold matt
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Armatur in Silbernickel mit Palissandro Blue

Tap in polished nickel with Palissandro Blue
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Armaturen und Accessoires in Chrom mit weißen Kristallgriff en

Taps and accessories in chrome with white crystal handles

82 VA L E N C I A|
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Glanzvoller Auftritt für VALENCIA in
Chrom mit weißem Kristall

G L A M O U R O U S  LO O K  F O R  VA L E N C I A  I N  C H R O M E  W I T H  W H I T E  C R Y S TA L

84 VA L E N C I A|



Armatur mit weißem Kristall und Accessoires in Chrom

Tap with white crystal and accessories in chrome

VA L E N C I A 85|



Das Schmuckstück der VALENCIA-Kollektion ist ein 

schneeweißer, facettierter Kristall, eingefasst in einem 

Korpus aus edlem Metall mit markant gestaltetem 

Rändel. 

The jewel in the VALENCIA collection is a snow-white, 

faceted crystal, framed in a body of fine metal with a 

strikingly designed knurl.

Unterputz 1-Hand Batterie, Schlauchbrausegarnitur, Schwammkorb und 

Regenbrause in Edelmessing · Concealed single lever mixer, shower combination,  

sponge basket and rain shower head in sunshine

86 VA L E N C I A|



Unterputz 1-Hand Batterie mit Umstellung und Schlauchbrausegarnitur in 

Edelmessing · Concealed single lever mixer with diverter and shower combination 

in sunshine

VA L E N C I A 87|



(.011-21) Bronze

 bronze

(.096-21) Nerz matt

 mink matt

(.036-21) Nickel matt

 satin nickel

(.041-21) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-21) Platin

 platinum

(.022-21) Roségold

 rose gold
(.020-21) Gold

 gold

(.092-21) Schwarz matt

 black matt

(.066-21) Platin matt

 platinum matt

(.023-21) Roségold matt

 rose gold matt

(.021-21) Gold matt

 gold matt

(.052-21) Weiß matt

 white matt

(.000-21)  Chrom

 chrome

(.095-21)   Nerz

 mink

(.035-21) Silbernickel

 polished nickel

(.040-21) Edelmessing

 sunshine

Oberflächen und Veredelungen –
Weißer Kristall

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  W H I T E  C R Y S TA L
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VALENCIA in Roségold – edel und charmant

VA L E N C I A  I N  U N I Q U E  R O S E  G O L D  F I N I S H  LO O K S  C L A S S Y  A N D  C H A R M I N G
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Schmuckstück in Mattgold – 
Premiere für das monochrome 
VALENCIA-Design  

A PIECE OF JEWELLERY IN GOLD MATT –

THE MONOCHROME VALENCIA DESIGN MAKES IT DEBUT
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Unterputz-Thermostat ¾“ mit Ventil-Modulen in Gold matt

Concealed wall thermostat ¾“ with valve modules in gold matt
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Edel monochromer Look für VALENCIA 
in Mattgold mit Metallgriffen

C L A S S Y  M O N O C H R O M E  LO O K  F O R  VA L E N C I A  I N  M AT T  F I N I S H  G O L D  W I T H  M E TA L  H A N D L E S
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Oberflächen und Veredelungen –
Metalleinsatz

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  M E TA L  I N S E R T

(.000-00) Chrom

 chrome

(.095-00) Nerz

 mink

(.035-00) Silbernickel

 polished nickel

(.040-00) Edelmessing

 sunshine

(.011-00) Bronze

 bronze

(.096-00) Nerz matt

 mink matt

(.036-00) Nickel matt

 satin nickel

(.041-00) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-00) Platin

 platinum

(.022-00) Roségold

 rose gold
(.020-00) Gold

 gold

(.092-00) Schwarz matt

 black matt

(.066-00) Platin matt

 platinum matt

(.023-00) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-00) Weiß matt

 white matt

(.021-00) Gold matt

 gold matt
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Freistehende Waschtisch 1-Hand Batterie in Gold matt·

Free standing single lever washbasin mixer in gold matt 

VA L E N C I A 97|



Silbernickel unterstreicht die eleganten Formen der

Armatur und verleiht VALENCIA das edle Aussehen

eines kostbaren Schmuckstücks.

Polished nickel highlights the elegant shapes of the tap, 

giving VALENCIA the noble look of a precious piece of 

jewellery.
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Der schwarze Kristall in den außen gerändelten 

Griff en verleiht der Armatur etwas ganz Beson-

deres. Anspruchsvolles Armaturendesign – elegant, 

luxuriös, natürlich schön.

Black crystal with fl awless facet cut, beautifully stepped 

handle with knurled turning handle. Sophisticated mixer 

tap design – elegant, luxurious, naturally beautiful.
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Schlichter Luxus – 
VALENCIA in Silbernickel mit schwarzem Kristall.

T H E  M O D E S T  C H A R M  O F  LU X U R Y  –  VA L E N C I A  I N  P O L I S H E D  N I C K E L  W I T H  B L A C K  C R Y S TA L .

VA L E N C I A 103|



9 638.20.105.xxx

8 638.10.825.xxx-AA + 

649.10.970.000

1 638.30.300.xxx-AA

2 638.10.111.xxx-AA

3 638.10.353.xxx-AA

4 638.20.360.xxx-AA + 649.20.362.000

5 638.10.333.xxx-AA

6 638.40.105.xxx-AA

7 638.40.155.xxx-AA

104 VA L E N C I A  |  P R O D U K T P R O G R A M M  ·  P R O D U C T  P R O G R A M|

1 | Waschtisch 3-Loch Batterie ½“, Ausladung 150 mm · Washbasin 3-hole mixer, spout projection 150 mm  2 | Bidet 1-Hand Batterie · Single lever bidet mixer  3 | Waschtisch 

1-Hand Batterie, XXL, Ausladung 220 mm · Single lever washbasin mixer,XXL, spout projection 220 mm  4 | Wand-Waschtisch 1-Hand Batterie, Ausladung 235 mm  · Single 

lever wall washbasin mixer, spout projection 235 mm  5 | Waschtisch 1-Hand Batterie, Ausladung 150 mm · Single lever washbasin mixer, spout projection 150 mm  6 | 4-Loch 

Wannenfüll- und Brausebatterie für Standmontage · Tub/shower mixer set, deck mount  7 | 4-Loch Wannenrandkombination ½“ · Tub/shower combination ½“  8 | Wannen 

1-Hand Batterie für freistehende Montage · Tub/shower mixer set for free standing assembly  9 | Wannenfüll- und Brausebatterie ½“ für Aufputzmontage, mit Garnitur · 

Exposed tub/shower mixer ½“, incl. shower set 

Weitere Produkte unter www.joerger.de · Further products see www.joerger.de



Armatur und Badetuchhalter in Silbernickel 

Tap and bath towel bar in polished nickel 
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Duschsystem mit Aufputz-Brausethermostat in Silbernickel

Shower system with exposed thermostat in polished nickel

106 VA L E N C I A|



1 638.20.135.xxx-AA + 649.40.360.000

5 638.13.305.xxx4 638.13.215.xxx

2 638.20.235.xxx-AA + 

649.40.360.000

6 638.40.555.xxx-AA + 

649.40.555.000

3 638.40.380.xxx-AA + 649.40.360.000

9 638.60.432.xxx-AA + 

649.20.610.000

10 638.20.250.xxx-AA8 638.13.237.xxx +  638.20.237.xxx-AA + 649.20.237.000

7 638.20.465.xxx-AA

11 638.20.200.xxx-AA

P R O D U K T P R O G R A M M  ·  P R O D U C T  P R O G R A M  |  VA L E N C I A 107|

1 | 1-Hand Batterie für UP-Montage ohne Sicherheitseinrichtung ½“ · Concealed single lever wall mixer without safety device ½“  2 | 1-Hand Brausebatterie ½“ für UP-Montage 

Concealed single lever shower mixer ½“  3 | Unterputz-Thermostat ½“ mit Mengenregulierung · Concealed wall thermostat ½“ with fl ow control  4 | Schlauchbrausegarnitur · 

Shower combination  5 | Duschgarnitur mit Duschstange 800 mm · Shower bar set, complete, wall bar 800 mm  6 | Unterputz-Thermostat ¾“ · Concealed wall thermostat ¾“  

7 | Duschsystem mit Aufputz-Brausethermostat ½“, Regenbrause ½“ ø 240 mm · Shower system with exposed thermostat ½“, rain shower head ½“ ø 240 mm  

8 | Hygienebrausegarnitur mit Unterputz 1-Hand Brausebatterie ½“ · Ablution spray combination with concealed single lever mixer ½“  9 | Unterputz-Ventil-Modul ¾“ · 

Concealed wall valve modul ¾“  10 | Brausethermostat ½“ für Aufputzmontage · Exposed shower thermostat ½“  11 | Brausebatterie für Aufputzmontage ½“ · Exposed shower 

mixer ½“

Weitere Produkte unter www.joerger.de · Further products see www.joerger.de



1 638.00.006.xxx

2 638.00.007.xxx

3 638.00.014.xxx

4 638.00.031.xxx

9 638.00.046.xxx

6 638.00.047.xxx

8 649.00.414.xxx 10 638.00.000.xxx

5 638.00.017.xxx

7 638.00.016.xxx

11 638.00.001.xxx

108 VA L E N C I A  |  P R O D U K T P R O G R A M M  ·  P R O D U C T  P R O G R A M|

Weitere Produkte unter www.joerger.de · Further products see www.joerger.de

1 | Lotionspender · Soap dispenser  2 | Seifenhalter · Soap dish holder  3 | Papierhalter · Toilet paper roll holder   4 | Wannengriff  · Tub handle  5 | Seifenhalter, freistehend  Soap 

dish holder, free standing  6 | Handtuchring · Towel ring  7 | Lotionspender, freistehend · Soap dispenser, free standing   8 | Kosmetikspiegel, beleuchtet · Cosmetic mirror, 

illuminated  9 | Glashalter, freistehend · Tumbler holder, free standing  10 | Klosettbürstengarnitur · Toilet brush holder set  11 | Klosettbürstengarnitur, freistehend · Toilet 

brush holder set, free standing



Duschtürgriff  in Silbernickel

Shower door handle in polished nickel

VA L E N C I A 109|



Oberflächen und Veredelungen  –
Schwarzer Kristall

S U R FA C E S  A N D  F I N I S H E S  –  B L A C K  C R Y S TA L

(.000-12) Chrom

 chrome

(.095-12) Nerz

 mink

(.035-12) Silbernickel

 polished nickel

(.040-12) Edelmessing

 sunshine

(.011-12) Bronze

 bronze

(.096-12) Nerz matt

 mink matt

(.036-12) Nickel matt

 satin nickel

(.041-12) Edelmessing matt

 sunshine matt

(.065-12) Platin

 platinum

(.022-12) Roségold

 rose gold
(.020-12) Gold

 gold

(.092-12) Schwarz matt

 black matt

(.066-12) Platin matt

 platinum matt

(.023-12) Roségold matt

 rose gold matt

(.052-12) Weiß matt

 white matt

(.021-12) Gold matt

 gold matt

110 VA L E N C I A|



Waschtisch 1-Hand Batterie XXL in Silbernickel

Single lever washbasin mixer XXL in polished nickel

VA L E N C I A 111|



JÖRGER ARMATUREN- UND ACCESSOIRESFABRIK GMBH

Seckenheimer Landstraße 270-280  |  68163 Mannheim / Germany  |  Telefon: +49 621 41097-01  |  E-Mail: info@joerger.de
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